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22: Elektrické napajeni v zavislosti na instalaci a zafizeni: 230 V, 400 V
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Pristroje: aroTHERM VWL, externi FSB

Pozor! Toto zakladni schéma nenahrazuje spravny, profesionaini navin zafizeni! Toto schéma nezahmu}e vEechna potfebna vypinaci a -
bezpeénostni zafizeni pro spravnou instalaci. Musi se dodrZovat platné ony, standardy a Navrzeno: MH Datum: 20.05.2020
smérnice! Na zakladé mimofadnych okolnosti vztahujicich se k objektu nebo potenc\éln!m radeum v praslfedl instalace (napf. klimatické
podminky) obratit se na planovaci kancelaF. . .
Verze &.: 01.00 | Odkaz na:

allSTOR plus VPS
VRC700, VR70, VR91, VWZ Al, VR32B

Rizeni:

okruhy:

Topné/chladici

2 x sméSovany okruh
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Nezbytné nastaveni
Ovladani systému:

- Systémové schéma : 9

- Sch. pfip. VR70 adr. 1: 5

- OKRUH 1..2 / Druh okruhu: Topeni

- OKRUH 1..2/ Pfipojeni pok. teploty:
termostat, Pfipojeny

- OKRUH 1..2 / Chlazeni povoleno: Ne

- Tepla voda / Zasobnik : Neaktivni - Zo6na 1..2 / Zéna aktivovana: Ano

- Zoéna 1/ Piitazeni zény: VR91 adr1

vazebni ¢len eBUS (tepelné cerpadlio):

- Zona 2 / Piitazeni zény: VRC700 - Adresa : 2
- P¥id. zdroj (ZH) vykon : Stuperi 1
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Pozor Toto zakladni schéma nenahrazuje sprévny, profesionalni navrh zatizeni! Toto schéma nezahmwe VEechna potfebna vypinaci a
bezpegnostni zafizeni pro spravnou instalaci. Musi se dodrZovat platné ony,
smérnice! Na zakladé mimofadnych okolnosti vztahujicich se k objektu nebo potenc\élnfm razdrlum v pras«redr instalace (napf. klimatické
planovact kancel4t.

podminky) jeme obratit se na

jardy a Navrzeno: MH Datum:

20.05.2020

Verze &.: 01.00 | Odkaz na:

Pristroje:

Rizeni:

aroTHERM VWL, externi FSB
allSTOR plus VPS
VRC700, VR70, VR91, VWZ Al, VR32B

Topné/chladici 2 x sméSovany okruh
okruhy:
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Legenda

& Vaillant

Hydraulické
ik o tepla 10c  Zpétny ventil
1a Pridavné topeni tepla voda 10d Oldvzdusnovalc , .
1b PFidavné topeni topeni 18}? glltlr’s Taglnetlltovymbgdlqcoyzcim
1c PFidavné topeni tepla voda / topeni 10 Vc,) arvm'Eo anl ova sberna nadoba
1d_ Ru&né obsluhovany kotel na tuhé paliva g Vymenik tepla
2 Tepelné ¢erpadlo 18h Eydfayllcka \(I)(/hybka
2a  Tepelné ¢erpadlo vzduch—voda 11' Kruzniprlpq Y E
2b  Tepelné Cerpadlo vzduch—solanka 1“5)‘ Bon\’/e tor s ventilatorem
2c  Venkovni jednotka délené tepelné ¢erpadlo 12 Saze’n ~ n
2d  Vnitini jednotka délené tepelné Eerpadio ystémovy regulator
. 12a Dalkové ovladani
2e  Modul podzemni vody o . e x
2f Modul pro pasivni chlazeni ?]gb '\R/Iolz§flr0\|/(510|’ modulltzepelneho Gerpadia
3 Cirkulaéni ¢erpadlo zdroj tepla 123 Ru tl unkent moglul ze 7
3a  Cirkulaéni ¢erpadlo bazén ozsirovacl modu
3b  Cerpadlo chladiciho okruhu 12e HIaym r:ozsvllrvovam modul
= PN . 12f  Spinaci skfirfika
3c  Cerpadlo nabijeni zasobniku A
3d  Cerpadlo zdroje gﬁ Vazebni prvek eBus
3e  Cirkulagni gerpadio h  Solérni regulator
3f  Cerpadlo topeni ]g' Extern! regullatcljl"
39 Cirkulaéni ¢erpadlo zdroj tepla 121k TopoJovaCI rete Ini teol
3h  Cirkulagni Gerpadio termické dezinfekce ermostat maximalni teploty
3 Vyménik tepla derpadio 12‘ g?;pe"”"kst”' omezovac teploty
4 Vyrovnavaci zasobnik 12m PI odver] ovni teploty
5 Zasobnik teplé vody monovalentni 12” Sff’u ovy spinac
5a  Zasobnik teplé vody bivalentni 120 Blto(;/y’ zdrgj eﬁus i iednotk
5b  Zasobnik s vrstvenym ukladanim teplé vody 15p pezdralova primactjednotia
5¢c Kombinovany zasobnik 12q Fr)\\t/efpe ova brana
5d  Multifunkéni zasobnik 3 Ventiatnt zafzent
5e  Hydraulicka véz i V‘?”t' acnt Za(;'z,‘;”' duch
6 Solamni kolektor (termicky) 146 VVS‘“" Moo vaduet
7a Plnici stanice solanky do tepelného Cerpadla stup o padnino vzauchu
P ) 14c  Vzduchovy filtr
7b  Solarni stanice 14d  Reqistr dohfivani
7c  Jednotka k ohfevu teplé vody egistr donrivani
7d Bytova jednotka Efe _IP_:'velfvochriny pfed mrazem
7e  Hydraulicky blok g i ZVUKU
Y 14g  Skrtici klapka
T Hydraulicky modul 14h P . N . -
79 Modul tepelného odpojeni I gchra;nadmlzz prc;tl pr?vetrnostmm vlivim
7h  Modul vyméniku tepla 1 Dox odpadnino vzauchu
7i Dvouzoénovy modul tt”k Zthcovvac YZdUChU
7i Cerpadlova skupina Odvlh'cova(': vzduchu
8a  Pojistny ventil 14l Ro%delovac vzduchu
8b  Pojistny ventil pitna voda 1;‘”‘ \S/ber."]‘c."z,d.“gh“ i
8c Pojistna skupina pfipojka pitné vody entilacni jednotka zasobniku
8d Pojistna skupina zdroj tepla s s p
8e  Expanzni nadoba topeni Elektrické vedeni . . . . . .
P I BufBt Teplotni ¢idlo trivalentni akumulaéni zasobnik dolni
8f Expanzni nadoba pitna voda P s . . : PV . .
89  Expanzni nadoba solanka/solamni BufTopDHW  Teplotni ¢idlo ¢ast teplé vody trivalentni akumulaéni zasobnik horni
8h Solarni prediadna nadoba BufBtDHW Teplotni €idlo ¢ast teplé vody trivalentni akumulaéni zasobnik dolni
8i Termicka odtokové pojistka BufTopCH Teplotni ¢idlo ¢ast topeni trivalentni akumulaéni zasobnik horni
9a  Ventil regulace samostatného prostoru (termostaticky/motoricky) BufBICH Tep_lotm C|dlo"ca§t t’opem’tnvalen't_m 'r,:]kL.JmUIacn,' zasobnik d? Ir’1| .
9b  Zénovy ventil C1/C2 Aktivace nabijeni zasobniku/nabijeni trivalentniho akumulaéniho zasobn
f - COoL Teplotni ¢idlo kolektoru
9c  Ventil k regulaci vétve P fox .
od  Prepoustéci ventil DEM Externi p?_zada\{ek na vytapéni pro topny okruh
9e  Prepinaci ventil pitna voda DHW Teplotm' (f!dlo Z?SObm,ku . . 3
L . . DHWBt Teplotni ¢idlo zasobniku dolni (zasobnik teplé vody)
of PFepinaci ventil chlazeni L PO
99 Prepinaci venti EVU SanaC| Ifontakt E)r:(?vozovatt?l napajeci sité .
9h  Plnici a vypoustéci ventil FS Vystypm vteplo’tm ¢idlo topny okruh/¢idlo bazénu
9i Odvzdusnovaci ventil MA Mult!funkgnl' vystup
h : ME Multifunkéni vstup
9j Ventil s krytkou PWM PWM signal > dl
9k Trojcestny sméSovaci ventil PV Rozh S'g,nff pro clerpaklo o
9l Trojcestny sméSovaci ventil chlazeni RT Poz ran otovoltaickému ménici
9m  Trojcestny sméSovaci ventil zvySeni vstupni teploty topné vody _rost’orovy terrpostat
Ak SCA Signal chlazeni
9n  Termostaticky SG Rozhrani k li oF Conex
% Pritokomar . ,92 rani provgzovatel pfenosove sité
gp KaSkédOV)'l ventil Solar yield Cld|0' k mé’Fenl' ZISk’UW
10a  Teplomér SysFlow Systémové teplotni Cidlo
10b  Manometr TD Teplotni ¢idlo pro regulaci DT
TEL Spinaci vstup k dalkovému ovladani
TR Oddélovaci spinani se spinacim kotlem
Vicenasobné pouzité komponenty (x) jsou pribézné cislovany (x1, x2,
ey XN}
Pitna voda —-— Tepla voda Cirkulace teplé vody
—— Vystupdotopeni  -———- Vstup z topeni —— P¥ivod solarniho ohfevu
***** Vratna vétev solarniho ohfevu ----- Elektricka instalace Pfipojeni k siti 230/400 V
—BUS—  Spojeni eBUS —— Vystup solanky (ze zdroje) - Vstup solanky (ke zdroji)

Vystup chlazeni
Chladivo kapalné
Vystupni vzduch

Vstup chlazeni

Odpadni vzduch
PFivodni vzduch

Chladivo parni
Venkovni vzduch

Pozor! Toto zakladni schéma nenahrazuje spravny, profesionalni nvrh zafizeni! Toto schéma
nezahmuje v3echna potfebna vypinaci a bezpegnostni zafizeni pro spravnou instalaci. Musi se
dodrzovat platné étni a érodni zakony, i, standardy a smérnice! Na zakladé
mimofadnych okolnosti vztahujicich se k objektu nebo potenciainim rozdilum v prostredi instalace
(napf. Klimatické podminky) & obrétit se na plénovaci kancela.

Divérné: Pfedavani tfetim osobam v jakékoli formé neni povoleno bez pisemného souhlasu spoleénosti Vaillant.
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Poznamky a omezeni Va"an

Pozor! Schematické znazornéni!

1 Nezavazné doporuceni! Nasledujici informace nikterak nenahrazuji spravny, profesionalni navrh systému. Toto schéma systému
nezahrnuje vSechna potfebna vypinaci a bezpe&nostni zafizeni pro profesionalni instalaci. Musi se dodrzovat platné vnitrostatni a
mezinarodni zakony a pfedpisy, standardy a smérnice!

2 Zmeény schematického znazornéni vyhrazeny! Rozmnozovani celého tohoto schématu a/nebo jeho &asti je pfipustné pouze s vyslovnym
pisemnym souhlasem spoleénosti Vaillant GmbH.

3 P¥iplanovani a navrhovani, instalaci a pozdéjSim pouzivani systému se musi dodrzovat veskeré platné navody k instalaci a k obsluze pro
zafizeni, pfisluSenstvi a/nebo ostatni komponenty systému.

4 Spolec¢nost Vaillant GmbH timto vylu¢uje veskerou odpovédnost za naroky na nahradu skody z jakéhokoli pravniho divodu, zejména kvali
poruseni povinnosti vyplyvajicich ze zavazkového vztahu a kvdli protipravnim narokdm, napf. na zakladé nedovoleného jednani. To
neplati, pokud je odpovédnost povinna, napf. podle zakona o odpovédnosti vyrobce za $kody zplsobené vadou vyrobku, v pfipadech
umyslu nebo hrubé nedbalosti, kvili Skodam na zdravi nebo kvali poruseni zakladnich smluvnich povinnosti (kardinalnich povinnosti),
pokud byla uzaviena smlouva s uzivatelem zde zminéného schematického znazornéni. Kardinalni povinnosti jsou z&kladni zavazky nebo
povinnosti, které se musi dodrzovat v ramci smlouvy podle pfisluSného pfedmétu nebo ucelu; kromé toho jsou zakladni smluvni povinnosti
takové povinnosti, které jsou nutné pro provadéni smlouvy; v jejichz dodrzovani zakaznik zpravidla véfi a mize véfit. Nahrada Skody za
poruseni zakladnich smluvnich povinnosti je ale omezena na pfedvidatelnou Skodu typickou pro tuto smlouvu, pokud se nejedna o umysl
nebo hrubou nedbalost nebo odpovédnost za ublizeni na zdravi. Zména dlkazniho bfemena v neprospéch zakaznika neni s vySe
uvedenymi pravidly spojena.

Nasledujici seznam obsahuje rizna mozna upozornéni a omezeni. Pro schéma plati pouze upozornéni a omezeni, ktera jsou vyslovné
uvedena v hlaviéce na strané 1.

A1  Systém nesplriuje hygienické pozadavky podle EN 806-2:2005 A17 Volitelné komponenty

(ochrana proti bakterii legionella) A 18 Kaskadu Ize nakonfigurovat s 2 aZ 7 zdroji tepla.

/A2  Funkce ochrany proti bakterii legionella musi byt zaji§téna u kotld A19

) ’ . Kaskadu Ize nakonfigurovat s 2 az 4 stanicemi TV.
se systémovym regulatorem

20 Kaskadu Ize nakonfi t s 2 a2 4 solarmimi stanicemi.
A3 Systém spliiuje hygienické pozadavky podie EN 806-2:2005 A askacll 1ze nakonfigurovat s < az 4 solamimi stanicem!

(ochrana proti bakterii legionella) pouze s integrovanym A21 Systém Ize nakonfigurovat s az 9 smiSenymi okruhy.
elektrickym pfidavnym topenim nebo pfi teploté systému >/=60 A 22 Elektrické napajeni v zavislosti na instalaci a zafizeni: 230 V,
°C. 400V

A4 Pripojeni regulované solami jednotky neni mozné. A\ 23 Pozadavek na vytapéni ma vyssi prioritu nez automatické

A5  Navhodném misté namontujte snimaé bezpeénostniho chlazeni. PouZivejte Casové programy, abyste zabranili
termostatu proti pfehiati, aby se zabréanilo teploté v zasobniku soubéznym pozadavkam.
vyssi nez 100 °C. A\ 24 Musi se naplanovat bezpe&nostni vybava pro kotel na tuha

A6  Velikost prestupni plochy vyméniku v zasobniku TV musi byt paliva, aby se zabranilo teplotdm v zasobniku vy$§im nez 80 °C.
pfizplsobena podle topného vykonu tepelného Cerpadia. A25 RCD - nutné, pokud to poZaduji mistni pfedpisy.

A7  Volitelné moznosti zdroje tepla 0020178458: &isla 1,2,3,4,5 A 26 Kompatibilni také s VRC 700.

A8  Min. 35 % jmenovitého pritoku referenénim prostorem bez A 27 Vezméte v tvahu mistni hygienické pozadavky na ochranu proti
teplotniho regulaéniho ventilu pro samostatné prostory. legionella.

A9  Je nutné ¢erpadlo s modulem IF. A\ 28 Dodrzujte polaritu pfipojeni eBUS.

A10  Musi se nainstalovat pfidavny zdroj tepla, aby byly dosazeny A29 Pokud je vzdalenost vt neZ 10 m, pouZivejte stinény kabel
potfebné teploty teplé vody podle platnych norem a smérnic. eBUS.

A11  PInéni zasobniku TV pfi aktivnim topném provozu neni mozné. A 30 V pripadé externich bezpe&nostnich komponent musi byt

A12  Vstupni prato&né mnozstvi pro plnéni vélce (TV a topeni) < 1 odstranén mastek.
800 I/h. A 31 Dodrzujte maximalni vstupni teplotu pfipojeného bojleru.

A13  Pratoéné mnozstvi pfipojenych zdroji tepla se musi pfizpisobit A 32 Pouzivejte zafizeni na ochranu proti pfechodnym napétim.

podle hydraulického modulu. A33 Musi se pouzit VWZ Al kompatibilni s VWL x/6
A 14 Pridavné topeni CT/TV se musi chranit samostatnym
termostatem proti pfehfati.

A15 Max. 8 adres pro dalkové ovladani, solarni nabijeci jednotky a
jednotky pro pfipravu TV.

A16 Cirkulaéni ¢erpadlo TV se musi nainstalovat samostatné.

Pozor! Toto zakladni schéma nenahrazuje spravny, profesionalni navrh zafizeni! Toto schéma Duvérmé: Predavani tretim osobam v jakékoli formé neni povoleno bez pisemného souhlasu spolecnosti Vaillant. Strana 4/4

nezahmuje véechna potfebna vypinaci a bezpeénostni zafizeni pro spréavnou instalaci. Musi se

dodrzovat platné 4tni a arodni zakony, i, standardy a smérmice! Na zakladé
i ych okolnosti icich se k objektu nebo ialnim rozdilam v prostredi instalace

(napF. klimatické podminky) Eujeme obratit se na speci planovact kancelar.
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